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OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 1 kwietnia 1930 r.

w sprawie decyzji Rady Ligi Narodéw, dotyczacej rezerw ubezpieczenia gérniczego na obszarze Gor-

nego Slaska, odstapionym Polsce przez Niemcy, a wydanej na mocy art. 312 Traktatu Pokoju miedzy

Padstwami Sprzymierzonemi i Stowarzyszonemi a Niekmcami, podpisanego w Wersalu dn. 28 czerwca
1919 roku.

Podaje si¢ niniejszem do wiadomosci, ze w dniu 13 stycznia 1930 r. Rada Ligi Narodéw, na pod-
stawie art. 312 Traktatu Pokoju miedzy Paristwami Sprzymierzonemi i Stowarzyszonemi a Niemcami, pod-
pisanego w Wersalu dnia 28 czerwca 1919 r. (Dz. U. R. P. z 1920 r. Nr. 35, poz. 200}, powziela nastepu-

jaca decyzje:
e yae Przeklad.
~Rada,

Po zbadaniu, zgodnie z postanowieniami art. 312
Traktatu Wersalskiego, zalecei sformulowanych
przez Komisje ustanowiong na mocy tego artykulu
celem. uregulowania przeniesienia funduszéw, prze-
znaczonych na zapewnienie funkcjonowania ubezpie-
czenia gérniczego w czesci Gérnego Slaska, odsta-
pionej Polsce przez Niemcy, przyjmuje zalecenia Ko-
misji, ktére beda mialy moc przewidziang przez
art, 312 wspomnianego Traktatu.”

Wspomniane wyzej zalecenia i odnosne ich

+Le Conseil,

Ayant examiné, conformément aux dispositions
de I'art. 312 du Traité de Versailles, les recomman-
dations qu'a formulées la Commission instituée en
vertu dudit article en vue du réglement du transfert
des fonds destinés a faire face au fonctionnement de
I'assurance miniére dans la partie de la Haute-Silésie
cédée par I'Allemagne i la Pologne, adopte les re~
commandations de la Commission qui auront la force
prévue par larticle 312 dudit Traité”,

zalagczniki brzmia jak nastepuje:
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Zalecenia, przedlozone przez Komisje Radzie Ligi

Narodé6w celem uregulowania przeniesienia fundu-

szow instytucyj ubezpieczenia gorniczego na Gornym
Slasku.

Warunki zastocowania art, 312 Traktatu Wer-
salskiego okreslone sa na podsiawie ogdlnego rozra-
chunku i wyloZone w nastepujacych artykutach:

Artykul pierwszy.

W celu wykonania niniejszej decyzji, przenie-
sienia wlasnosci i1 podzial majatku przewidziane
w nastepnych artykulach nabieraja skutecznosei na
mocy samego prawa z dniem 1 lipca 1922 r.

Artykut 2,

Na Polske przechodzi wlasno$é nieruchomosci
(gruntéw i budynkéw), jak rowniez instalacyj i ma-
terjatu, w nich zawartych, polozonych w Polsce a na-

lezacych poprzednio do dawnego Oberschlesischer-

Knappschaftsverein.

Na Niemcy przechodzi wlasnos$é nieruchomosci
(¢runtéw i budynkow), jak rowniez instalacyj i ma-
terjalu w nich zawartych, polozonych w Niemczech,

-a nalezacych poprzednio do dawnego Oberschiesi-

scher Knappschaftsverein,

Wtasno$é majatku przejdzie na nowego wlasci-
ciela wraz ze wszystkiemi zwiazanemi z nig prawami
i zobowiazaniami. Fotrzebne sprostowania w ksie-
gach gruntowych beda uskutecznione na jednostron-
ne zadanie nowego wlasciciela.

Artykut 3.

Wszystkie prawa 1 zobowiazania dawnego

Oberschlesischer Knappschaftsverein odnosnie do -

lazaretiin w Petershofen (wraz z jedo instalacjami
i materjatem) zostajg przyznane Niemcom. Z tytulu
zarzadzania tym lazaretem od 1 lipca 1922 r. Niemcy
i Polska nie beda mogly zglasza¢ wzajemnych ro-
szczen,

Artykul 4.

Notowane na gieldzie papiery wartosciowe zlo-
zone w Szwajcarskim Banku Narodowym, kiére na-
lezaly do dawnego Oberschlesischer Knappschaftts-
verein i ktorych wykaz zawiera zalaczony aneks
Nr. 1 przejda na wlasnosé Polski, z wyjatkiem papie-
row wartoéciowych, wymienionych pod Nr. 25 do 27,
ktére przejda na wtasnoéé Niemiec.

Sumy ze splaty papieréw warfo$ciowych do-
konanej po 30 czerwca 1922 r., beda zapisane na do-
bro tego Pafistwa, ktéremu przydziela sie wymienio-
ne papiery wartosciowe,

Koszty z tytulu administracii papieréw warto-
$ciowvch pokryje nowy ich wlasciciel.

Szwajcarski Bank Narodowy wyda mozliwie
najpredze] wymienionz w-iej papiery wartosciowe
nowemu wlascicielowi na jego jednostronne zgdanie.

Artykut 5.

Vierzytelnosci z tytulu pozyczek udzielonych
za skryptem dluznym przez dawny Oberschlesischer
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Recommandations soumises par la Commission au

Conseil de la Société des Nations pour le Reglement

du Transiert des Fonds des Institutions d’Assurance
miniére dans la Haute-Silésie.

Les conditions d’application de l'article 312 du
Traité de Versailles sont déterminées sur la base du
dessaisissement général et exposées dans les articles
suivants:

Article premier,

Aux fins de I'exécution de la présente décision,
les transferts des propriétés et partage de biens sti-
pulés dans les articles suivants prendront effet de
plein droit a la date du 1-er juillet 1922,

Article 2.

La Pologne sera propriétaire des biens immeub-
les (terrains et batiments), ainsi que des installations
et matériel qu'ils contiennent, sis en Pologne et ap-
partenant autrefois a lancien Oberschiesischer
Knappschaftsverein.

L'Allemagne sera propriélaire des biens im-
meubles (terrains et batiments) ainsi que des instal-
lations et matériel qu'ils contiennent, sis en Alle-
magne et appartenant autrefois & 'ancien Oberschle-
sischer Knappschaftsverein, :

La propriété des biens passera au nouveau pro-
priétaire, avec tous les droits et obligations qui y
sont attachés. Les rectifications nécessaires au re-
gistre foncier seront opérées sur la demande unilaté-
rale du nouveau propriétaire.

Article 3.

Tous les droits et cbligations de 1'ancien Ober-
schlesischer Knappschaftsverein a 'ésard du lazaret
de Petershofen (avec ses installations et matériel)
sont attribués. a I’Allemagne.

Aucupe revendication réciproque ne pourra
étre formulée par I'Allemagne et la Pologne au sujet
de la gestion de ce lazaret depuis le 1-er juillet 1922.

Article 4.

Les 'valeurs cotées en bourse déposées a la
Banque Nationale Suisse, qui appartenaient a I'an-
cien Oberschlesischer Knappschaftsverein et dont
la liste est donnée a I'annexe 1 ci-jointe, seront pro-
prieté de la Pologne, a I'exception des valeurs figu-
rant sous les N-os 25 a 27 qui seront propriété de
I'Allemagne. Les montants des valeurs qui auraient
été remboursées aprés le 30 juin 1922 seront portés
respectivement au crédit de I'Etat auquel lesdites va-
leurs sont attribuées.

Les frais d’administration relatifs aux valeurs
seront supportés par leur nouveau propriétaire.

La Banque Nationale Suisse livrera aussitot
que possible lesdites valeurs au nouveau propriétaire
sur sa demande unilatérale.

Article 5.

Les créances de préts faisant 'objet de reconnais-
sances de dettes au crédit de 'ancien Oberschlesi-
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Knappschaftsverein, wyliczone w zalaczonym anek-
sie 2-im, przejda na rzecz Polskiz wyjatkiem wierzy-
telnosci z tytulu pozyczek, wymienionych pod Nr. 1,
2, 3 i 17, ktore przejda na rzecz Niemiec. Wierzy-
telnosci z tytulu pozyczek splacone po 30 czerwca
1922 r, beda zapisane na dobro tego Panstwa, kto-
remu przydziela sig wymienione wierzytelnogci.

Przeniesienie wierzytelnosci z tytulu poZyczek
powoduje przeniesienie na nowego wierzyciela
wszystkich praw i zobowiazain dawnego Oberschle-
sischer Knappschaftsverein, wynikajagcych z wymie-
nionych wierzytelnosci.

Szwajcarski Bank Narodowy, lub, ewentualnie,
zainteresowane kasy gornicze, winny doreczyé mo-
zliwie jaknajpredzej dokumenty uzasadniajace wie-

rzytelnoSci nowemu wierzycielowi na jego jedno-

stronne zadanie. Nowy wierzyciel zawiadomi natych-
miast dtuznikéw o zmianie zaszlej co do osoby wie-
rzyciela. Zawiadomienie to bedzie mialo te sama
skutecznosé, jak gdyby pochodzilo od dawnego wie-
rzyciela.

Artykutl 6.

Wierzytelnosci hipoteczne dawnego Oberschle-
sischer Knappschaftsverein, wyliczone w zalaczonym
aneksie 3-cim, przejda na rzecz Polski, z wyjatkiem
wierzytelnoéci hipotecznych, wymienionych pod
Nr. 1 do 11, ktére przejda na rzecz Niemiec. Wierzy-
telnosci hipoteczne, splacone po 30 czerwca 1922 r.
beda zapisane na dobro tego Panstwa, kiéremu przy-
dziela si¢ wymienione wierzytelnosci.

Przeniesienie hipotek powoduje przeniesienie
na nowego wierzyciela wszystkich praw i zobowia-
zann dawnego Oberschlesischer Knappschaftsverein,
wynikajacych z wymienionych hipotek,

Szwajcarski Bank Narodowy, i, ewentualnie,
zainteresowane kasy goérnicze winny dorgczy¢ na-
tychmiast listy hipoteczne nowemu wierzycielowi
na jego jednostronne Zadanie,

Potrzebne sprostowania w ksiggach grunto-
wych beds uskutecznione na jednostronne zadanie
nowego wierzyciela,

Artykut 7.

Zaden podatek nie bedzie mégt by¢ pobrany
przez Niemcy i Polske przy sposobnosci przeniesien
jakiegokolwiek rodzaju, przewidzianych przez niniej-
szg decyzje.

apiery wartosciowe i wierzytelnosci, przy-
znane niniejsza decyzja jednemu Panstwu, a znajdu-
jace sie na terytorjum drugiego Panstwa, nie beda
mogly by¢ zajete lub zatrzymane, ani tez nie beda
mogly stanowi¢ przedmiotu .jakiegokolwiek innego
analogicznego zarzadzenia.

Artykul 8.

Polska bedzie korzystaé ze wszystkich dobro-
dziejstw, przewidzianych przez obecne i przyszle
ustawodawstwo niemieckie, z ktorych korzystatby
dawny wierzyciel, a odnoszacych sie do waloryzaciji
papieréw wartosciowych notowanych na gieldzie,
wierzytelnosci z tytulu pozyczek i-wierzytelnosci hi-
potecznych.
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scher Knappschaflsverein et énumérées a 'annexe 2
ci-jointe passeront a la Pologne, a l'exception des
créances de préts figurant sous les N-os 1, 2, 3 et 17,
dont I'Allemaine sera titulaire. Les créances de
préts qui auraient été-remboursées aprés le 30 juin
1922 seront porlées respectivement au crédit de
I'Etat auquel lesdites créances sont attribuées.

Le transfert des créances de préts entrainera,
pour le nouveau créancier, le transfert de tous les
droits et obligations de I'ancien Oberschlesischer
Knappschaftsverein, émanant desdites créances.

La Banque Nationale Suisse ou, le cas échéant,
les caisses miniéres. intéressées, . devront remetire
aussitot que possible les pieces justificatives des cré-
ances du nouveau créancier sur sa demande unila-
térale. Le nouveau créancier notifiera immédiate-
ment aux débiteurs le changement apporté a la per-
sonne du créancier, Cette notification aura le méme
effet que si elle émanait de 'ancien créancier.

Article 6.

Les créances hypothécaires de l'ancien Ober-
schlesischer. Knappschaftsverein énumérées a l'an-
nexe 3 ci-jointe passeront a la Pologne, a I'exception
des créances hypothécaires figurant sous les numé-
ros 1 a 11, dont I'Allemagne sera titulaire, Les cré-
ances hypothécaires qui aurajent été remboursées
aprés le 30 juin 1922 seront portées respectivement
au creédit de I'Etat auquel lesdites créances sont
attribuées.

Le transfert des hypothéques entrainera pour
le nouveau créancier le transfert de tous les droits et
obligations de l'ancien. Oberschiesischer Knapp-
schaftsverein émanant desdites hypothéques.

La Banque Nationale Suisse. et, le cas échéant,
les caisses miniéres inféressées, devront remetire
immédiatement les titres hypothécaires au nouveau
créancier sur sa demande unilatérale.

Les rectifications nécessaires au registre fon-
cier seront opérées sur la demande unilatérale du
nouveau créancier,

Article 7.

Aucun impdt, ne devra étre pergu par I'Alle-
magne et la Pologne a Voccasion des transferts de
toute nature prévus par la présente décision,

Les valeurs et créances attribuées par la pré-
sente décision a un Etat et se trouvant sur le terri-
toire de l'autre Etat ne pourront étre saisies ou re-
tenues ni faire I'objet de toute autre mesure analogue.

Article 8.

La Pologne jouira de tous les avantages prévus
par la législation allemande, actuelle et future, dont
jouirait I'ancien créancier et portant sur la valorisa-
tion des valeurs cotées en bourse, des créances de
préts et des créances hypothécaires,
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Artykul 9.

Majatek jakiegokolwiek rodzaju, ktéry nalezal
do dawnego Plessischer Knappschaitsverein wraz
z prawami i zobowigzaniami z nim zwigzanemi, po-
zostanie wlasnoscia Polski.

Artykut 10.

W wyniku ogélmego rozrachunku, dokonanego
w zastosowaniu artykutu 312 Traktatu Wersalskiego
i dla stusznego wyréwnania roszczen, zgioszonych
z jednej i drugiej strony (czy to w przedmiocie finan-
sowych zobuwigzan ubezpieczenia gérniczego, czy to
z tytutlu rachunku wzajemnosciowego, czy to w zwia-
zku z podzialem majatku, dokonanym niniejsza de-
cyzja, czy to z tytulu wyplat, dokonanych na rachu-
hek’dawne&o Oberschlesischer Knappschattsverein
przez obie kasy gornicze, ktore wstapily w jego miej-
sce] przekaza Niemcy na rzecz Polski sume ryczal-
towa w wysokosci miljona pieciuset tysiecy marek
ztotych (1.500.000 mk, zt) z wartoscia na dzied
1 stycznia 1930 r. Poczawszy od tej daty suma ry-
czaltowa podlega¢ bedzie oprocentewaniu przy za-
stosowaniu stopy rocznej 5 od 100. Zaplata tej su-
my winna by¢ dokonana w przeciggu trzech miesiecy
od daty ainiejszej decyzji,

Artykul 11,

Postanowienia artykuléw 12, 13 ustep 1121 24
ustep 1, 2 i 3 (zalaczony aneks 4-ty) ukladu niemiec-
ko-polskiego z dnia 26 sierpnia 1922 r. dotyczacego
podziatu dawnego Oberschlesischer Knappschafts-
verein, beda stosowane dla celow niniejszej decyzji
poczawszy od dnia 1 stycznia 1930 r., nawet gdyby
wymieniony uklad zostal wypowiedziany.

Artykut 12,

Wykonanie postanowien, zawartych w poprzed-
nich artykulach, przez obydwa Paristwa i zaintereso-
wane kasy gornicze, ktdre sa nastepcami dawnego
Oberschlesischer Knappschaftsverein, uwazane be-
dzie za dopelnienie przez nie wszystkich ich zobo-
wikzafn, . wynikajacych. lub mogacych - wyniknaé
z funkcjonowania dawnego Oberschlesischer Knapp-
schaftsverein,

Artykul 13,

Spoty, ktéreby ewentualnie powstaly przy sto-
sowaniu niniejszej decyzji, beda rozstrzydane przez
Teybunal, do ktérego kazdy z obu Rzadow wydele-
guje dwoch przedstawicieli i ktérego przewodnicza-
cy bedsie wyznaczony przez Przewodniczacego Sta-
lego Trybunalu Sprawiedliwosci Miedzynarodowei.
' Whaiesienie powoddztwa do tego Trybunalu nie
moze w zadnym wypadku powodowaé opéznienia lub
zawieszenia wykonania niniejszej decyzji.
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Article 9,

Les biens, de quelque nature qu'ils soient, qui
appartenaient a 'ancien Plessischer Knappschaitsve-
rein et les droits et obligations qui y sont attachés;
resteront acquis a la Pologne.

Article 10.

En conséquence du dessaisissement général ef-
fectué en application de l'article 312 du Tn?ité de
Versailles et pour compenser équitablement les re-~
vendications présentées de part et d'autre (Soit au
sujet des obligations financiéres de l'assurance’ mi-
mére, soit au titre des comptes de réciprocité, soit
relativement au partage des biens opéré par la pré-
sente décision, soit au titre des paiements efiecinés
pour le compte de l'ancien Oberschlesischer Knap-
pschaftsverein par les deux caisses niinieres qui lui
ont succédé) I'Allemagne .transférera a la Pologne
une somme forfaitaire de un million cing cent-mille
marks or (1.500.000 marks or}) valeur 'au l-er fanvier
1930. A partir de cette date, la somme forfaitaire por-
tera intérét au taux annuel de cing pour cent, Le
versement de cette somme devra étre effectué dans
les trois mois qui suivront la date de la présente
décision.

Article 11,

Les dispositions des articles 12, 13 alinéas {
et 2, et 24 alinéas 1, 2 et 3 {annexe 4 ci-jointe) de la
convention germano-polonaise du 26 aoit concethant
le partage de I'ancien Oberschlesischer Knappschafts-
verein seront en vigueur aux fins de la présente dé-
cision, & partir du 1-er janvier 1930, méme si ladite
convention venait a étre dénoncée,

Article 12,

Les deux Etats et les caisses miniéres intéres-
sées qui sont les successeurs de. 'ancien Oberschie-
sischer Knappschaftsverein seront considérés comme
ayant rempli, par I'exécution des clauses contenues
dans les articles précédents, toutes leurs obligations
qui résultent ou peuvent résulter du fonctionnemelft
de l'ancien Oberschlesischer Knappschaftsverein,

Articlg 13.

Les différends qui surgiraient éventuellement
a raison de l'application de la présente décision se-
ront tranchés par un tribunal ot chacun des’'deux
Gouvernements déléguera deux représentants et
dont le Président sera désigné par le Président de la
Cour permanente de Justice internationale,

L'introduction d'une instance devant ce iriba-
nal ne saurait en aucun cas avoir pour effet de retar-
der ou de suspendre l'exécution de la préseute dé-
cision.
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ZALACZNIK 1.

. . R , Wartoéé imienra. -

Tablica papieréw wartosciowych wedlug stanu w daiu 1 lipca 1922 r. stanowiacych S

: w tym dniu majatek dawnego ,,Oberschlesischer Knappschaftsverein® Feni-

Marek Rzeszy gow

Papiery wartosciowe.
1 Pozyczka Rzeszy 5% . . 3 1 , . . . 22.000 .
2 Pozyczka Panstwa Prusklego 4% . . . u . . . 5.351.800
3 ’ " " 3V % . . . » u . ‘ 10.000
4 " wydana serjami 3nY% ” " s ¥ . P . 500.000
5 Rzeszy : 3%% , . ] . . . . 1.321.000
6 Obllgac]e 31/ v . . » P # o W P n 197.000
7 Miasto Monach;um 49 % . p 8 . . . . . 105.000
8 Miasto Kolonja 3% % . n . . . . 400.000
9 Bawarskie koleje 4% . s i . a 400.000
10 Miasto Wroctaw 3% % . . « » 3 460,000
11 Obligacje Ziemskiej Pruskle] Kasy Koxnuna]ne] 3}/ 7 . s . 200.000
12 Pawarskie koleje 3% % . . . . , . 200.000
13 Miasto Duisburg 4% . . . . . . . . . . . 300.000
14 Bony Panstwa Pruskiego 9% . . a . . . . § . 133.500
15 Pozyczka Rzeszy 5% 1915 . . " « . . 8 ” s '10.800 |
16 1] “” 5% e - . " - » . - 3 n ® v 6.700
17 . " 1 5% 1916 " - bl L ] L] # 1900.000
18 11} ” 5% L1 L " - » ] n 30.000
19 1] 1 % " . . L o " " " g » ] 3.900-000
20 1} s 5% Rl ” L} El K vr' 7 » ] ] # 6-700
21 Y] " 5 /01; ” 3 Y " ¥ L3 13 ] P 4 3 152.000
22 1y ”" 5 90 1 . Ed # 8 ” 1] Ll v ] K] 600.000
23 [T 1] % " o T4 - L [ ) - L3 ¢ @ 4-000-000
24 i ’ " 5 % [ 1] L1 - . " L » o 4 Kl 3 4.056.000
25 [{] " 5 % " L1 [ 6 7 ® L} .1 a B H 4000.000
26 " " 5% . P . a B " 4 ¥ ] " 4.006.300
27 5 /0 K. » “ ] E s - ] ® 1 59-200
28 Bezprocentowe bony pdnxtwowe . " ¢ . " " % » —

29 Pozyczka powiatu Kosten (Koscian) 4”’ p . . . " y 194.800

ZALACZNIK 2.

St dn.3
Tablica wierzytelnosci z tytulu poiyczek wedtug stanu w dniu 1 lipca 1922 r, an w dn. 30 czerwea 1922

a stanowiacych majatek dawnego ,Oberschlesischer Knappschaftsverein” Marek papie- | Feni-
rowych gow
Pozyczki.
1 Miasto powiatowe Heppenheim 4 " 5 " v SR 258.438 | 65
2 "o 1 s : % » . . [ 47.165 05
3 Miasto powiatowe Jauer . “ 8 5 » 212.097 | 03
4] Gmina Hindenburg . ’ s W s 103.903 | 67
5 . Zaborze . . . . s . . . - . iy 66.200 —
6. Miasto Bonn . . . . . . P . . N " . 396.939 | 06
7 Gmina Hindenburg . . . " . . . . . # . 298216 | 53.
' 8 T 1" . . - ® 4 £ 2 - 311-406 . 24
9 ] " L1} Fl ] 5 L] [ Ky “ 9 F} » 207-671 63 .
10 " " . ‘ . ‘ " 5 . a . 70.778 10
11 Powiat Ratibor . . ¢ . . s . . 396.151 | 08
12 Parafja Swietej Mariji . . . . . . . . 263913 | 82.
13 Miasto Cleves . . “ . . . 576.894 | 30
14 " Neukéslln . . . . . . ” " . 980.028 13
15 ‘ s Beuthen P! P " . ¥ ) . Pl z P Fi 739892 24
16 - C e Wittenberg . ¥ . . [ . ¥ ) " 2 P 843.669 23
17 w Gleiwitz . . . . . . . . . " Y W 2.618.300 | —
18 o' Neukélln . . . P . . . ‘ . . 2.010.354 | 50
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ANNEXE .

Tableau des biens (valeurs) existant au ter juillet 1922 et constituant la fortune de:

Valeur nominale

I'ancien ,Oberschlesischer Knappschaftsverein”, a cette date Reichsmarks {[:‘fé:.
Valeurs.
1 Emprunt du Reich 5% ; . o 8 . . ¢ " ] 22.000
2 " de I'Etat prussien 3/' % . o . " 5 n . 5 5.351.800
3 “ . “ . 3%y . # “ o . " . 10.000
4 " émis par tranches 3%% . . " . . . . . 500.000
5 " du Reich 3% 9 . " . . . N o . . 1.321.000
6 Obligations 327 ] » 8 . A . » . o . . 197.000
7 Ville de Munich 49 ; . . . . . . \ . 105.000
8 Ville de Cologne 3% % ¢ 8 ® ¥ “ % . “ . 400.000
9 Chemins de fer bavarois 4,0 . . . . . . . . . 400.000
10 Ville de Breslau 3%:% . . . , 460.000
11 Obligations de [a.Caisse fonciére communale de Prusse 3%% . ‘ . 200.000
12 Chemins de fer bavarois 3% % . . . . . . 200.000
13 Ville de Duisbourg 4% . . “ . . . . . 300.000
14 Bons de l'Etat prussien 9% . . u - - o u . 133.500
15 Emprunt du Reich 5% 1915 . P " p . . . s 10.800
16 " 19 1" 59(; [T} » " " Ed 4 " . » 6'700
17 o . « 5% 1916 . 5 . . . . . n 1.900.000
18 . . « 5% . « . . “ « . . R 30.000
19 " R 5% " e s aw s e s 3.900.000
20 L1 L1 [T} 5/0 " ¥ 4 L] ] L] L] [ " 6-700
21 " ” 1] 50(; “ " Ll L 5 L3 . il ” 152.000
22 " o 1" 5 % " A L) ] 3 [ » » " 600.000
23 1" 1" 1] 70 1" # " a ) " » . o 4.000.000
24 " w w 9% W T 4.056.000
25 " (1] 1 5/() 19 " % < " " a " " 4.000000
26 ¥ ” ‘ " 5% /0 1 £l P » k] a ) " o 4.006.300
27 5% . . . . “ . . . u 159,200
28 Bons dEtat sanq 1nteret . " . . . « -
29 Emprunt du cercle de Kosten [Kosman) 4% . . . 194.800
ANNEXE 2,
Tableau des biens (créances de préts) existant au 1€t juillet 1922 et constituant Etat au 30 juin 192,,2,_1
la fortune de l'ancien ,Oberschlesischer Knappschaitsverein” . Plen-
Marks-papier nigs
Préts.
1 Chef-lieu du Cercle de Heppenhexm ¢ & . . . s . . 258.438 | 65
2 1 1 L4 » . L] 3 (] . . 47-165 05
3 Chef lieu de Jauer . . ; . . . 212.097 03
4 Commune de Hindenbourg ‘ . . » . . . 103.903 | 67
5 . Zaborze ; . . . . . 66.200 —_
6 Vllle de Bonn . . " . . . . . . 396.939 06
T Commune de Hmdenbourd . . . . ’ . . 298.216 53
8 " ” o PR e e e e 311.406 | 24
9 " » " e e e A a e e 207.671 | 63
10 1" 11 " [ - Fs - L] » " 70-778 10
11 Cercle de Ratibor . . . v - . . 396.151 08
12 Paroisse de Sainte-Marie- . . . . . . . 263913 | 82
13 Ville de Cléves . . . » . . 576.894 30
14 o n Neukélln o e e e e '980.028 | 13
15 o .» Beuthen . . . . . . . . . . 739.892 | 24
16 w n Wittenberge . . e e e w . 843.669 | 23
17 (1] " GleiWitZ . " - * - s 3 ¥ . ) " . 2.618.300 -
18 " " Neukﬁlln i . @ ] « . - 2.010.354 50
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Tablica wierzytelnosci z tytulu pozyczek wedlug stanu w dniu 1 lipca 1922 r. ,iir,l_“.’,dn' 30 czerwea 1922
a  stanowiacych majatek dawnego ,Oberschlesischer Knappschaftsverein® Marek papie- Feni-
rowych gow
Pozyczki.
283.600 _—
19 Bracka wypadkowa Spéltka Zawodowa w Rerlinie e v = { 289.600 | —1Y
135.400 | —
.. . ~ \ . 592.800 | —
20 Towarzystwo gérnicze ,Spadkobiercy Georga von Giesche” . & { 580.800 | —9
21 Gmina Lipine (Lipiny) . » . . . ¢ " » » W 5 102400 | —
22 Miasto Rybnik . . . ‘ v . " ¢ a - . v 207,109 | 37
23 ‘ . " “ " . M 271907 70
24 Gmina Schleswngrube (Chropaczow) & s m s & v 51.795 | 16
25 Miasto Tarnowitz (Tarnowskie Gory) 5 s i . » y v 160.049 | 10
26 »  Konigshiitte (Krolewska Huta) . . . . . s p 402,006 | 01
21 »n Loslau (Waodzistaw) “ “ ‘ s . e 46.669 | 06
.28 w Tarnowitz (Tarnowskie Gory) “ « e ‘ e " “ 85.934 | 90
29 " , u “ " 4 M % ¥ 101.893 | 92
30 Gmina Llpme (Lipiny) e e e a v s 107.000 | —
31 w  Schwientochlowitz [wae;tochlo»wvce) B " s " . 6.568 | 07
32 Miasto Tarnowitz (Tarnowskie Gory) , , . o . . 121,723 | 54
33 Omina Paruschowitz (Paruszowice) . . . . s . 135.609 | 79
34 ,  Hohenlinde (Lagiewniki) . s . . . . 5 . 36.425 | 15
35 " " " . » 4 . “ 4 W p v 24283 | 86
36 Miasto Lublinitz (Lubliniec) . “ " . . v « . 10.002 | 62
37 " (1] 1 : - L @ L] [ [ H‘ ] “ » 66‘513 66
‘38 Gmina Hohenlinde (Lagiewniki) ‘ . . . . . . 89.390 | 42
39 Powiat Kattowitz (Katowice) . » M » . . . 5.000,000 | —
40 Miasto Lublinitz (Lubl‘iniec} . . p u . . . . . 5477 | 03
41 . . . . . . . . 110.490 | @9
42 Pow1at Tarnow1tz [Tarnowskle Gory) “ - . . “ . . 191.500 | —
43 Miasto Dirschau (Tczew) . . . ¥ . ¢ . . . 243.720 | 92
44 Gmina Oliva . T . . @ % # P . W . 137.789 05
45 Powiat Kattowitz (Katowice] PR . . . . . . 2.500.000 | —
46 | . Powiat miejski Lobsens (Lobzenica) . « . v . . 61:422 | 47
47 Gmina Scharley (Szarlej) . . . . . . 216.730 | 74
48 Dr. Szczepainski Komgshutte (Krolewska Huta] . “ . . ¥ 10.000 | —
49 Gmina Oliva . . . B u “ . . . 68.894 | 51
222.800 | —
50 Katowicka Spolka Akcyjna . . u R “ . . . 301,700 | —9
- 61.800 | —
51 Spotka mieszkaniowa urzednikow w Tarnowitz (Tarnowskie Gory) . 1.500 | —
ZALACZNIK 3.
Tablica hipotek wedlug stanu w dniu 1 lipca 1922 r. stanowiacych majatek #S;[iilw cn.30 czerwca 1922
dawnego ,Oberschlesischer Knappschaftsverein® Marek papie- | Feni-
rowych - gow
Hipoteki.
1 Beut‘hen Cyganek P . - - Pl ¥ 2 W , “ » 36000
2 Kl. Zabrze Wehowski . . . . . “ . . . 40.000
3 Kl1. Zabrze Steinitz ) . . . " . . . y . . 25.600
4 Hindenburg Dr. Olbrich . . . « . . " . . 28.000

1) QOszacowanie w markach zlotych stosownie do stawki ustawy waloryzacyinej w dniu zaplaty.

Wartosé pierwotna 16.000.000 marek papierowych,

%) Oszacowanie w markach zlotych stosownie do stawki ustawy waloryzacy]ne] w dniu zaplaty,

Wartoéé pierwotna 10.000.000 marek papierowych.

3) Oszacowanie w markach zlotych stosownie do stawki ustawy waloryzacyjnej w dhiu zaplaty.

Wartosé pierwotna 14.000.000 marek papierowych.
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1) Evaluation en marks-or, conformément au baréme de la loi sur la revalorisation

Valeur a l'origine: 16.000.000 de marks-papier.

2) Evaluation en matks-or, rrnformément au baréme de la loi sur la revalorisation, au jour du paiement,
Valeur a l'origine: 10 000.089 de marks-papier,

3) Evaluation en marks-or, conformément au baréme de la loi sur la revalorisation,

Valeur a l'origine: 14.000.000 de marks-papier.

Etat au 30 juin 1922,
Tableau des biens (créances de préts) existant au 1er juillet 1922 et constituant e
la fortune de l'ancien ,,Oberschlesischer Knappschaftsverein” ) Fien-
Marks-papier nigs
Préts.
l 283.600 —
19 Corporation miniére d’'accidents a Berlin “ . “ o " , 289.600 { —
135.400 -—
crra e . . “ 592800 | —
20 Société miniére ,Les héritiers de Geerg von Ciesche . . » 580.800 | —3
21 Commune de Lipine (Lipine) . . . . . v “ . . 102.400 | —
22 Vi“e de Rybmk . . A P » n H # # - & ’ 207.109 37
23 . oL, 277.997 | 10
24 Commune de Schlesiengrube (Chropaczéw) :,, - - p . . - 51795 | 16
25 Ville de Tarnowitz (Tarnowskie Gory) T . w . 160.049 | 10
26 " . Konigshiitte (Krélewska Huta) . « . . . . 402.006 | 01
27 " w Loslau (Wodzistaw) ) . . . " n . . . 46.669 | 06
28 . w Tarnowitz (Tarnowskie Géry) Y u “ . P . 85934 | 90
29 W " " v . " v " . 101.893 | 92
30 Commune de Lipine (Lipine) . . . . . p " u " » 107000 | —
31. " s Schwientochlowitz (Swietochlowice) . o . . 6.368 | 07
32 Ville de Tarnowitz (Tarnowskie Géry) . e e e 121.723 | 54
33 Commune de Paruschowitz (Paruszowice) . . u “ . “ . 135.609 | 79
34 " ,s Hohenlinde (Lagiewniki) u . . . . . . 36.425 | 15
35 " 1" 11 1 H a " . “ - - 4 24283 &6
36 Ville de Lublinitz (Lubliniec) . ‘ “ ¥ M p Y v . 10.002 | 62
37 BIE (1] 17 I3 L4 - ] A ¥ - 5 K 66.513 (36
38 Commune de Hohenlinde (Lagiewniki) “ “ “ . w 89.390 | 42
39 Cercle de Kattowitz (Katowice) . . . \u v . 5.000.000 | —
40 Ville de Lublinitz [Lubliniec] , “ “ u - v » ¥ 5.477 03
41 " T 1 X ‘ . . 3 P “ - . :d, * 110490 09
42 Cercle de Tarnowitz (Tarnowskie Géory) . . u “ v 191,500 | —
43 Ville de Dirschau (Tczew) . « . - . . . 243.720 | 92
44 Commune d'Oliva . . . . . . ‘ . . , 137,789 | 05
45 Cercle de Kattowitz (Katowice) . . . . . “ v . 2.500.000 | —
46 Cercle urbain de Lobsens (Lobzenica) ] . . . . . 61.422 | 47
47 Commune de Scharley (Szarlejl |, , ) } . . . . 216,730 | 74
48 Dr. Szczepainski Konigshiitte (Krélewska Huta) . . - " . 10.000 | —
49 Commune d'Oliva , . , . ; . . P " . . 68.894 | 51
222800 | —
50 Société par actions de Kattowitz (Katowice) 4w 301,700 | —3
. ' 61.800 | —
51 Association pour le logement des fonctionnaires a Tarnowitz (Tarnowskie
Goéry) ‘ ‘ . 1.500 | —
ANNEXE 3.
Tableau des biens (hypothéques) existant au ler juillet 1922 et constituamt la fortune Etat au 30 juin 1922
de l'ancien ,Obcrschlesischer Knappschaftsverein” ] Pfen-
Marks-papier nigs
Hypothégues,
1 Beuthen Cyganek . . e e . . . . .o 36.000
2 Kl. Zabrze Wehowski . . . . \ . W v 40.000
3 Kl. Zabrze Steinitz . . . . . ] . ) B . 25.000
4 Hindenburg Dr. Olbrich . . P . . . 28.000

, au™jour du paiement,

au joursdu paiement.
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Tablica hipotek wedlug stanu w dniu 1 lipca 1922 r. stanowiacych majatek Stanw:‘ln 30fferkvvfa{22_2~
dawnrego ,Oberschlesischer Knappschalftsverein” Marek papie- Feni- ¥
rowych gow
Hipotelki.
5 Kl. Zabrze R, Jacob . « . “ . " . a 90.000
6 Peiskretscham Skotti . . . p e . . . 20.000
1 Gleiwitz Stephan . . . . « . . 73.000
8 " Dassbach . § . . 65.000
9 Hindenburs Kocziczinski . . . . . 40.000
10 Dorotheendorf Gralka . " - . P " . 36.000
11 Beuthen Koj. . . . . . 60.000
12 Zaborze O/S, Kokswerke . . . . . . . 13.000
13 .. Ossowski . . . . . . 100.000
14 Hindenburg Herrmann . . . . p . 19.000
15 Beuthen Kroll . . . . s . 7.500
16 Hindenburg Schneider . . . 28.000
17 Dorotheendorf Gollik . . .. 20.000
18 Zaborze Kolanowski . . . . . 30.000
19 Beuthen E, Schmidt . . . . . . . . . 50.000
20- " H. Schmidt P P . . . . . . R 60.000
21 Mikultschiitz Dr. Blischke . . . . " . 43.981
22 Bleiwitz Hecht . . . . . . . . . 45.000
23 Sosnilza E. Hoffman . . . . . . . . 30.000
24 Dorotheendorf P. Nowak . . . . 36.000
25 Gleiwitz Schymalla . . . . . . 50.000
26 Hindenburg Stateczny . N R . . . 68.000
217 Gleiwitz Frietsch . . . . R . 50.000
28 »  Latta-Gasch ., . . . . . . 67.000
29 Hindenburg Goldmann . - . . . . 15.000
30 Hindenburg Schwicder . . . . . . . ; 60.000
31 Gleiwitz Jung . “ . . . . . ) . 53.000
32 Beuthen Kénig . . , . . . 7.500
33 Gleiwitz Haack . . ] . . . . 60.000
34 " Wenzel . 64.000
35 " Chamottefabrlk Akt Ges 63.000
36 " Augen und Ohrenklinik , . . . 52.500
37 Miechowitz Dr. Larisch , . . . . . . 40,000
38 | Gleiwitz Gleiwitzer Grube ) ] . . . . 55.000
39 Beuthen Miiller'sche Eheleute 55.000
Garten u, Wiesen :
40 Hindenburg Piecha . . . . . . . . . 13.000
41 " Stallmach , « . . . . . - " 18.000
42 " P. Sachs . . v . . . . . . 85 000
43 " Muschiol ' . . . . . . 25.000
44 " Hampf 25.000
45 Krause . . . 6.000
46 Myslow1tz (Mystowice) Goralczyk 15.600
47 Rosdzin (Rozdziert) Graefe 19.000
48 Siemianowitz (Siemianowice) Bromisch. 18.000
49 Tarnowitz (Tarnowskie Gory) Brzezinka 4,500
50 “ “ Maciejczyk . 3000
51 o o Stier . . 16.000
52 " " Widerek " 6.000
53 " " Kolenda . . 30.000
54 " " Volkmer 5 ) . ], 14,000
55 " A. Kolonko . . . 12.000
56 Rosdzin (Rozdzien) G. v. Giesche's LErben . . . . 12.000
57 Tarnowitz (Tarnowskie-Gory) P. Neumann . . . 3.500
58 Kattowitz (Katowice) Kuhnert 35.600
59 Rosdzin (Rozdzien) Freund . 37.000
60 Neuheiduk {Nowe Hajduki) Reimann . . . . . 12.6G0
61 ‘Tarnowitz {Tarnowskie Goéry) Anders . . . . 30.0C0
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Tableau des biens (hypothéques) existant au 1er juillet 1922 et constituant la fortune
de l'ancien ,Oberschlesischer Knappschaitsverein”

Marks-papier

Etat au 30 juin 19”2

nigs

Hypotheéques,

Kl. Zabrze R. Jacob . ) . . . . . . " .
Peiskretscham Skotti . . ] s . » . . % 5
Gleiwitz Stephan . . . . . ‘ a .

. Dassbach - . . . . s
Hindenburg Kocziczinski . . . . . . .
Darotheendorf Gralka . . p . . . . . . .
Beuthen Koj . . . . * . . . . . .
Zaborze OS. Kokswerke . " . ‘ . . . . .
" Ossowski . . . ¥ » . . . . .
Hindenburg Herrmann . . : . . . :
Beuthen KI‘O” . o z 3 v W w 13
Hindenburg Schneider “ 7 & “ P & z
Dorotheendorf Gollik s ¥ 2 . . P " . :
Zaborze Kolanowski s s . . . ¥ . .
Beuthen E. Schmitd ‘ . . s . . v w v
,v, :H Schm1td . # - . . s % % @
Mikultschiitz Dr. Blischke . . . . v " . . @
B!eiwilz I’ECCht . v 3 [ [ ° % ] » Fl
Sosnitza E. Hoffmann . . . » v . ; . 2 s
Dorotheendorf P. Nowak . s . . . . . . s
GleiWitZ Schymalla B ® W ¥ ¥ s % @ @
Hindenburg Stateczny . ' " 3 s s ‘ . . 5
GleiWitZ Frietsch . a 3 S 3 w % @ % [ *
1 Latta-Gasch . " W 7 v 3 1 a » N
Hindenburg Goldmann . . a ’ . . . . ;
" Schwieder . . . R . . M . A
Gleiwitz Jung . . s 2 % ] P) % P P M
Beuthen Kdnig 5 " » 5 P v P s .
Gleiw1tz Haack . v @ 3 B ] “ % 3 » @
v  Wenzel . . " . . . 5
" Chamottefabrik Akt Ges. 5 . . . . s 5
w  Augen und Ohrenklinik P P v 5 P s M
Miechowitz Dr. Larisch . a " » p s » 2
Gleiwitz Gleiwitzer Grube 3 P # P y . . .
Beuthen Miiller'sche Eheleute - W s . 4 . .

Girten u. Wiesens

Hindenburg Piecha # i % ® ] 7 % & 2 3
o Stallmach u 2 7 ] 7 e # B s
T P. Sachs 2 S 7 % 5 v 5 8 ¥ B
. MUSChiOl 7 @ ® ‘ # % » 5
9" Hampf Pl . ¥ ¥ 3 @ % ] H
Krause . H Kl “ © 4 ® &
Myslow1tz {(Mystowice) Goralczyk . i s s . .
Rosdzin (Rozdzien) Graefe S
Siemianowitz (Siemianowice) Bromlsch " " p s 5
Tarnowitz (Tarnowskie Géry) Brzezinka v 2 s 5 .
" " Maciejezyk " . . .
o . Stier # % % 5 "
" " Widerek . . . . .
" " Kolenda % “ % # % #
" " Volkmer . . 5 . 5
A KOIOl’lkO o . » W %
Roedzm [Rozd21en] G v. Giesche's Erben . . . ® . .
Tarnowitz {Tarnowskie Gory) P. Neumann . . . .
Kattowitz (Katowice) Kuhnert . s s -
Rosdzin (Rozdzieri) Freund . . . . .
Neuwheiduk (Nowe Hajduki) Reimann , . . . . .
Tarnowitz (Tarnowskie Gory) Anders P . . . .

A WM WM w &

90.000
20.000
73.000
65.000
40.600
36.000
60.000
13.000
100.000
19.000
7.500
28.000
20.000
30.000
50.000
60.000
43.981
45.000
30.000
36.000
50.000
68.000
50.000
67.000
15.000
60.000
53.000
1.500
60.000
64.000
63.000
52.500
40.000

55.000

55.000

13.000
18.000
85,000
25.000
25.000

6.000
15.000
19.600
18.000

4.500

3.000
16.000

6.000
30.000
14.000
12.000
12.000

3.500
35.000
37.000
12.000
30.000




ZALACZNIK 4,

Artykuly 12, 13 ust. £ i 2 i 24 ustep 1, 2 i 3 ukladu
riemiecko-polskicgo z dnia 26 sierpnia 1922 r, doty~
czgcego podzialu gérnoslaskiej spoiki brackiei’).

Artykut 12,

1) Poczawszy od dnia 1 lipca 1922 r. staja sie
z czynuych czlonkdw kasy pensyijnej gornoslaskiej
spotki brackiej bez wzgledu na swe nbywa’celstwo
czltonkami kasy pensvinej polskiej spotki brackiej ci,
ktorzy zatrudnieni sa w przequluorstww brackiem,
polozonem w polskim Goérnym Slasku, cztonkami ka-

*) Uklad zatwierdzony ustaws z dn. 26 wrzeénia 1922 r.
{Dz. U, R, P, Nr. 86, poz, 770}, ogloszony w Dz. U. R, P.
z 1923 r. Nr. 48, poz, 327.
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Tablica hipotek wedtug stanu w dniu 1 lipca 1922 r. stenowigcych majatek Stanwdn %0 Lzefjvca 1922
dawnego ,Oberschlesischer Knappschaltsverein® Marek papie- rem
o rowych . gow
Hipoteki.
62 Enigshiitte (Krolewska Huta) Schittko & . P . ; *18.000
63 Rosdzin (Rozdzien) Stéhr . . . . . . 25.000
64 Tarnowitz {Tarnowskie Géry) Winkler . . » 17.600
55 Radzionkau (Radzionkow) Letocha “ ’ . . . 30.000
66 Laurahiitte (Siemianowice) Pollokund (erger . . . . . 18.000
67 Biclschowilz (Bielszowice} Hoffman . . . . - . . 40.000
68 Koénigshiitte (Krolewska Huta) Wartenheroer . . . . . . 7C.000
69 Bogatschiitz {Bogucice] Kolodziej . . . . 44,000
70 prme, {Lipiny) Ceglarski . . s . . . , . . 50.C00
71 Kattowitz (Katowice) A. Dylla . P o . s 68.000
72 Neuheiduk (Nowe Hajduki) Goldstein | . . . . . 40.000
3 Rydultau (Ryduttowy) C. Herzer . . . . a 45.000
74 Kénigsdorf (Jastrzebie) Ev. Kirchen(fememde Ry‘bmk . . . . 34.269 | 58
75 Radzionkau (Radzionkaow) lhomczyk . . - . . 10.000
76 Tarnowitz (Tarnowskie Géry) Kukowka . . 42.000
77 Knurow (Knuréw) Lorenz . . . . “ . . 110.000
78 Tarnowitz (Taruowskie Gory) Reiner . . . , 15.000
79 Hohenlinde (Fagiewniki) Tiila . « W w 11.000
30 Tarnowitz {Tarnowskie-Géry) Sollorz . . . 10.000
81 Kéuigsdorf {Jastrzebie) Schwestern v. hl. Karl Borromaiis . . 15.000
82 Bismarckhiitte (Wielkie Hajduki) Thomezyk . . . . . 30.500
83 Koénigshiitte (Krélewskﬁl Huta) Pogrzeba . c . . . 64.000
84 Eichenau {Dabrowska Mala) .
Rosdzin (Rozdzien) Filer . . B & 40.000
85 Laurahiitte (Siemianowice} Machnik . + . & . . . '25.000
86 Rudw (Ruda) Kotzian . . . 5 . » . . 21.000
87 Zalenze {Zalgze) Labus . . . - . 20000
83 Oberheiduk (Wielkie H(A,duh} Klaputex . . . . . . 26.500
&9 Stadt Lublinitz (Lubliniec) . . . . . . . 14,000
GJ Konigshiitte (Krolewska Huta) Gralla . v ) . ~ 26.600
91 Laurahiitte {Siemianowice) Neugebauer . . . , . . 32.000
92 Scharley (Szarlej) Vogel . . . y . . . 3 . 25.000
93 Konsumverein Antonienkiitte (Nowa Wies) ‘ . s . 3 . 120.000
94 Herzer Becher Rydultau {Rydultowy) . . . . . . 46,652 | 50
25 Stadt Rybnik . . P o . . . . 394,000
96 Kattowitz (Katowice) Dr. Strempel . . . . . . 71.600
97 Oberheiduk (Wielkie Hajduki] Tonschik “ a . . . . 45.000
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. ) . ) Etat au 30 1um 1922
Tableau des biens (h:ypo{héquc*ﬁ existant an fer juillet 1922 ef C-Oﬂ;'il’[]til:ll’lt la fortune e .
de lancien ,Oberschlesischer Knappschaftsverein Marks-papier %pnfzrg
Hypothéques,
62 Kénigshiitte (Krolewska Huta) Schittko .. 5 s % » 18.000
63 Rosdzin (Rozdziea} Stéhr . . « . . . . 25.000
64 Tarnowitz (Tarnowskie Géry) Winkler P . i 17.000
65 Radzionkau (Radzionkéw) Letocha . . . . 30.000
66 Laurahiitte (Siemianowice} Pollokund Gryger . . . . 19.000
67 Bielschowitz {Bielszowice] Hofimann . . . . 40.000
68 Kénigshiitte (Krolewska Huta) Wartenberger . . . . 70.000
69 Bogutschiitz (Bogucice) Kolodziej . o . 44,000
70 Lipine (Lipine) Ceglarski . . . P u . . . 50.000
71 Kattowitz (Katowme) A Dylla v ‘ . . . . . 68.000
72 Netiheiduk (Nowe Haiduki) Goldstein v . . . . . 40.000
73 Rydultau {(Ryduhtowy] C. Herzer . . . 45.000
74 Konigsdort (Jastrzebie] Fv. }\ncaengememde Rybmk . v 34.269 | 58
75 Radzionkau {(Radzionkow) Thomczyk . . . 10.000
76 Tarnowitz (Tarnowskie Gory) Kukowka . . . . . « 42.000
17 Knurow {Knuréw) Lorenz . . . . . . 110.000
18 Tarnowitz (Tarnowskie Géry) Reiner . . « . . . 15.000
79 Hohenfinde (Lagiewniki] Tifla . . . . . . . 11.000
80 Tarnowitz - (Tarnowskie Géry) Sollorz . 10.000
81 Kénigsdort (Jastrechie) Schrwestern v. hl. Karl Borromaiis . . . 15.000
82 Bismarckhiitte (Wielkie Hajduki) Thomczyk .. . . . 36.500
83 Kénigshiitte (Krolewska Huta) Pogrzeba . . 64.000
84 Eichenau (Dabrowska Maia) | ..
, Rosdzin (Rozdzien) { Filer . : ‘ 40.000
85 Laurahiitte (Siemianowice] Machnik . ’ . . . . 25.000
86 Ruda (Ruda} Kotzian . . . . . i 21.600
87 Zalenze {Zaleze) Labus P . . - . - 26.1,00
88 Oberheiduk (Wielkie Ha;dukl) Klaputek 5 . . e . 26.900
89 Stadt Lublinitz (Lubliniec) . e . s e s 14.000
90 Kénigshiitte (Krolewska Huta) Gralla i . . e . e 26.000
91 Laurahiitte {Siemianowice] Neugebaner . . . “ . . 32.000
92 Scharley (Szarlej) Vogel . ‘ . » . 25.000
93 Konsumvyerein Antonienhiitte [(Nowa \*/'c :5) . . . . . . 120.000
94 Herzer uecher Rydultau (Ry.;h ltowy) ‘ . . . p 46.662 50
95 adt DS ' . w . . A ) - 394 000
96 K¢tt()w1t/ (K {nWtce) Dr. Strempol . . . . . 77.000
97 Oberheiduk (Wielkie Hajduki) Tomschik . ; . ) . 45.000
Traduction.

ANNEXE 4.

Articles 12, 13, alinéas 1 et 2, et 24, alinéas 1, 2 et 3,

de 1a Convention germano-polonalse du 26 aoit 1922

cencernant le partage de la Caisse miniére de Haute-
Silésie.

Article 12.

1. A partir du 1-er juillet 1922, les membres
actifs de la Caisse des pensions de ]a Caisse miniére
de Haute-Silésie deviennent sans distinction de na-
tionalité:

membres de la Caisse des pensions de la Caisse
miniére allemande s'ils sont employés dans une en-
treprise miniere située en Haute-Silésie allemande;
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sy pensyjnej niemieckiej spotki brackiej ci, ktorzy
zatrudnieni sa w przedsiebiorstwie brackiem polozo-
nem w niemieckim Gérnym Slasku, i to z podtrzyma-
niem ich lat starszenstwa i ich pretensji z tego wy-
plywajacych.

2) W zakladach gorniczych miarodajnem jest
polozenie szybu dobywczego.

3) Ustep 1 stosuje sie ovdpowiednio do osdb
dobrowolnie ubezpieczonych; osoby te przynalezec
beds do spétki brackiej, do ktérej nalezy przedsie-
biorstwo, w ktérem ostatnio byty bracko zatrudnione,

Artykul 13.

1} Uprawnienia nabyte do 30 czerwca 1922 r.
wlacznie wobec gornoslaskiej spotki brackiej obcig-
Zaja nowa spdltke bracksa, w ktorej obwodzie czlo-
nek przed podzialem ostatnio bracko byl za-
trudniony.

2) Uprawnienia nabyte do 30 czerwca 1922 r.,
wlacznie wobec innych niemieckich spétek brackich
zatrzymuja czlonkowie, ktérzy wedle artykulu 12
staja sie czlonkami polskiej spotki brackiej, tak dlu-
do, jak sie ulrzymujg uprawnienia nabyte wobec pol-
skiej spotki brackiej wedle jej statutu,

Artykul 24.

1) PoczawsZy od 1 lipca 1922 r. przejmuje dla
inwalidow, wdow i sierot gornoslaskiej spotki brac-
kiej istniejacych tedo dnia a uprawnionych do pensiji
bez wzgledu na ich obywatelstwo:

polska spétka bracka

swiadczenia dla csab, ktore mieszkaja w dniu
1 lipca 1922 r. w miejscowosci polozonej na polskim
Gérnym Slasku albo poza Rzesza Niemiecka,

niemiecka spolka bracka

$wiadczenia dla osob, ktore mieszkaja w dniu
1 lipca 1922 r. w miejscowosci polozonej na niemiec-
kim Gornym Slasku albo pozatem w Rzeszy Nie-
mieckiej.

2) Pélsieroty uwaza sie jako zamieszkate
w miejscu zamieszkania matki, nawet gdyby byly na
innem miejscu umieszczone,

3) Niemieckie spolki brackie nie beda wyplaty
$wiadczeh pensjonarjuszom odmawialy dlatego, ze
ci mieszkaja w obwodzie administracyjnym polskiej
spotki brackiej, Odwrotnie stosuje sie postanowie-
nie to odpowiednio.

membres de la Caisse des pensions de la Cais-
se miniére polonaise s'ils sont employés dans une en-
treprise miniére située en Haute-Silésie polonaise,

et cela avec maintien de leur ancienneté et des
droits qui en résultent.

2. La situation des entreprises miniéres sera
déterminée par 'emplacement du puits d'extraction.

3. Le paragraphe 1 s'applique également aux
assurés volontaires qui seront rattachés a la Caisse
miniére a laquelle est affili¢e 'entreprise ou ils étai-
ent employés en dernier lieu et assujettis & l'assu-
rance miniére.

Article 13.

1. Les droits acquis jusqu’au 30 juin 1922 in-
clusivement auprés de la Caisse miniére de Haute-
Silésie seront a la charge de la nouvelle Caisse mi-
ni¢re dans le ressort de laquelle l'assuré a en der-
nier lieu été employé et assujetti a 1'assurance mi-
niére avant le partade.

2. Les droits acquis auprés d'autres caisses
miniéres allemandes jusqu’au 30 juin 1922 inclusive-
ment par ceux des membreés qui, aux termes de I'ar-
ticle 12, seront rattachés aux caisses miniéres polo-
naises, seront conservés aussi longtemps que sont
maintenus les droits acquis auprés de la Caisse mi-
niére polonaise d’aprés le statut de cette derniére.

Article 24,

1. A compter du 1-er juillet 1922 seront prises
en charge, en ce qui concerne les invalides, veuves
et orphelins possédant 3 ce jour des droits a pension
a l'égard de la Caisse miniére de Haute-Silésie, et
cela sans distinction de nationalité:

Par la Caisse miniére allemande,

les prestations relatives aux personnes qui a la
date du l-er juillet 1922 résident dans une localité
située en Haute-Silésie allemande ou dans une autre
partie de I'Allemagne;

Par la Caisse miniére polonaise,

les prestations relatives aux personnes qui 2 la
date du 1-er juillet 1922 résident dans une localité
située en Haute-Silésie polonaise ou en dehors de
I'Allemagne.

2. Les orphelins de pére seront considérés
comme résidant au lieu de résidence de la meére
méme lorsqu'ils sont placés ailleurs.

3. Les caisses miniéres allemandes ne pour-
ront refuser le paiement des prestations aux pension-
nés du fait qu'ils résident dans le ressort de la Caisse
miniére polonaise, et réciproquement,

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski



